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The article highlights the study of the history of the archaeological expeditions undertaken by 

Kazan University, their scientific and social significance and their role in the Tatar people’s life. The 
study is based on a review of handwritten and rare printed books found during these expeditions, 
organised over the course of half a century. 

Having worked in 900 settlements in 15 regions of five autonomous Russian republics, the 
archaeographic expeditions of Kazan University returned to the Tatar reader more than 10,000 
manuscripts in the Turkic-Tatar, Arabic and Persian languages, about one and a half thousand printed 
books. Among the found manuscripts, the most prevalent are records of religious content: the Koran, 
Karim, Havtiyak, hadiths, prayer books, religious works on the history of the prophets, monuments of 
language, literature, oral folklore, history, medicine and ethics. The significance of these expeditions 
was not limited to the collection, accumulation and scientific study of the manuscript monuments, but 
at one time, it was the only way to preserve them from disappearance forever. This article makes this 
process the main object of our study, it specifies the contribution of archaeographic expeditions both 
to the history of the Tatar people, and to the development of literary criticism, determining its novelty 
and relevance.  

The main objective of the research within the article is to study the history, scientific and national-
cultural significance of the archaeographic expeditions carried out at Kazan University. 
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1. Introduction 
In the history of Kazan University, one of the 

scientific centres conducting oriental studies and 
having fundamental scientific potential, of 
particular value is the archaeographic expedition, 
organised with the purpose of collecting and 
studying manuscripts, early printed books in the 
Turkic-Tatar, Arabic and Persian languages from 
different regions of Tatarstan and Russia. This 
expedition, which existed for half a century, was of 
great importance as one of the longest-lived 
expeditions with a rich history. 

The archaeographic expedition, which operated 
continuously from the 1960s, pursued a number of 
important goals that have not lost their relevance to 
this day. On the one hand, it was supposed to 

collect and store written monuments, ancient 
manuscripts written in pen, printed books, 
documents from various regions of Tatar 
residence, thus preserving the richest national and 
cultural heritage. On the other hand, the task was 
to study them in the scientific aspect, republish and 
introduce them into the scientific circulation. 
Thirdly, the task of the expedition included “the 
study of documents and handwritten monuments 
from private libraries, as well as the collection of 
historical materials, whose storage was not 
provided in unofficial places, into an official 
place” [1, p. 19]. 

The official starting point of the archaeological 
research, whose first steps were made at Kazan 
University in the 19th century, dates back to 1963. 
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From 1963 to 1988, the expedition was organised 
by the Department of History of the USSR, and 
from 1989 by the newly created Department of the 
Tatar People’s History. From 1963 until 1989, the 
expedition continued to work under the leadership 
of Mirkasim Usmanov, and from 1990, this work 
was taken up by Dzhaudat Salimovich Minnullin. 
From the summer of 1992 to 2012, this expedition 
was conducted jointly with the Department of 
Manuscripts and Rare Books of the National 
Library [2, p. 14]. 

In certain periods, the process of collecting 
manuscripts at Kazan University and the activities 
of the archaeographic expedition became the object 
of study in the works of such scientists as M. 
G. Gosmanov [1; 3; 4], Dzh. S. Minnullin [5; 6; 7], 
I. Yu. Krachkovsky [8], M. I. Akhmetzyanov [9], 
R. F. Mardanov [2], D. M. Gosmanova [10; 11], D. 
A. Mostafina [11; 12] and others. Individual re-
views of archaeological expeditions were also pub-
lished in the books dedicated to the anniversaries 
of the Tatar Faculty in different years [13; 14; 15]. 

 
2. Methodological basis of the work 

This article aims to provide an insight into the 
history of the Kazan University archaeological 
expedition, to determine its role in the scientific, 
national-cultural and literary terms, and to review 
the most significant ancient manuscripts and 
printed books found through the efforts of 
scientists working in this field. 

In the process of writing this article, we put 
forward the descriptive, search and axiological 
methods as the main ones. The descriptive method 
was used in studying the heritage found as a result 
of the archaeological expedition. The search and 
axiological methods were used in the course of 
studying the history of archaeological expeditions 
associated with the educational institution. 

 
3. Discussion 

Despite the fact that archaeological expeditions 
at Kazan University officially began in 1963, they 
have a rich history. Professor Ch. Fren (1782–
1851), who stood at the origins of the School of 
Oriental Studies at the University, placed an 
advertisement in the periodical press about the 
acquisition of the manuscripts of historical and 
literary content, written in Arabic (Issue 11 of the 
newspaper “Kazanskie Izvestia” (“The Kazan 
News”) of 1811), he was one of the first to get 
interested in collecting and studying oriental 
manuscripts. Ch. Fren’s colleague I. Khalfin 
(1778–1892), intending to use historical 

manuscripts as a teaching aid, made a particularly 
great contribution to collecting and introducing 
them into the scientific circulation [16, pp. 118–
119]. Thus, the text of the edition “Ekhwale 
Chyngyzkhan we Aqsak Timer” (“The Life of 
Chingiz Khan and Aksak Timur”), published in 
1819, was found and processed by I. Khalfin. 
Khalfin also transferred to the university library 
“Zhemig-et-tewarikh” (“General History”) by 
Kadyir Galibek, written in 1602 in Kasimov and 
preserved to this day. Later this work was 
published by I. Berezin (1818–1896) [17].  

The work of collecting and publishing oriental 
manuscripts was continued by Karl Fuchs (1776–
1846), Mirza Kazem-Bek (1802–1870) and Ilya 
Berezin (1818–1896) [1, p. 21]. By the middle of 
the 19th century, the university’s collection of 
oriental manuscripts had become one of the richest 
collections in Europe in terms of its content and 
volume [18, p. 7]. Unfortunately, due to the 
transfer of the University’s Oriental Department to 
St. Petersburg University in 1855, the entire 
collection of oriental manuscripts from the library 
was sent to the capital. For unknown reasons, they 
might have been given away to a reader; only three 
manuscripts from this collection have remained in 
the library [16, p. 121]. 

The opening of the Society of Archaeology, 
History and Ethnography at Kazan University in 
1878 made it possible to expand the work on 
collecting ancient manuscripts and rare books. 
During this period, the head of the library, Joseph 
Gotwald (1813–1907), was actively engaged in 
collecting manuscripts at Kazan University, 
contributing to the replenishment of the manuscript 
fund. In 1895, he donated his private collection, 
which included 95 oriental manuscripts, to the 
library. Currently, this collection is kept as a 
separate fund. In 1900, Prof. N. Katanov (1862–
1922) published a description of the manuscripts in 
the Gotwald Fund. In turn, continuing the work on 
collecting and studying manuscripts, N. Katanov 
participated in the expeditions to the Volga 
Region, Central Asia, Transbaikalia, Mongolia and 
Northwest China, and collected valuable 
manuscripts and books [19, p. 232]. Unfortunately, 
along with his library of 3,600 volumes, all the 
manuscripts were sent to Turkey [1, p. 22]. 

From the 1920s, the work on collecting 
manuscripts and rare books developed in close 
connection with the name of Said Vahidi (1887–
1938) who taught in 1919–1921 at the Workers’ 
Faculty of Kazan University. He actively 
collaborated with the Society of Archeology, 
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History and Ethnography at Kazan University. 
Through his efforts, more than 3,000 books and 
manuscripts, preserved in the hands of the people, 
were found and transferred to the libraries and 
funds of research institutes. Thus, by the mid-
twenties, he collected more than 200 manuscripts 
and transferred them to the State Museum of the 
TASSR, in 1930 1127 manuscripts went to the 
Tatar Research Economic Institute, in 1934 more 
than 500 manuscripts were sent to the Institute of 
Oriental Studies of the USSR Academy of 
Sciences. Among them were “Kyissa-i Yusuf” 
(“The Tale about Yusuf”) by Kul Gali, “Nahj-el-
Faradis” (“A Direct Path to Heaven”) by 
M. Bulgari, “Tavarikhi Bulgaria” (“The History of 
Bulgar”), “Defteri Chyngyzname” [1, pp. 30–31], 
etc. M. Gosmanov noted that “the idea of going out 
to the people to collect manuscripts, which found 
material embodiment in the work of Said Vahidi, is 
the path that must be followed” [1, p. 33]. 
Therefore, the archaeographic expedition of Kazan 
State University is considered to be the 
continuation and development of Said Vahidi’s 
work and is assessed as “the revival of the 
traditions of the Kazan Orientalist School in the 
field of collecting and studying the Eastern 
manuscript heritage” [7, p. 153]. 

Due to the situation in the thirties and the Great 
Patriotic War, the search was resumed only in the 
1950s by the university teacher Zhavad Almazov. 
He contributed to the replenishment of the funds 
by transferring more than a dozen manuscripts that 
he had collected from the population to the 
university library.  

Since the 1960s, the work on collecting and 
introducing manuscripts into the scientific 
circulation was referred to the activities of 
dialectological expeditions [20] that further grew 
into a permanent archaeographic expedition. In the 
summer of 1961, Dilyara Tumasheva organized a 
dialectological expedition to Siberia, to study the 
Baraba Tatars. Mirkasim Gosmanov, a third-year 
student of the Tatar Language and Literature 
Department, who was studying written monuments 
under the supervision of Khatyip Gosmanov and 
Shamil Mukhamedyarov, joined the expedition. 
Searching for old handwritten books and 
monuments of Arabic writing, the future scholar, 
in addition to dialectological research, got 
interested in collecting the folklore of the Baraba 
Tatars. During this trip, he came across Sagdi’s 
work “Bustan” and the historical record “Baraba 
ile” (“The Country of Baraba”) in the village of 
Um in the Kuibyshevsky District of the 

Novosibirsk Region (Fig. 1). The history of 
Tobolsk-Baraba aroused his real interest in the 
manuscript heritage. 

 

 
Fig. 1. History of Tobolsk-Baraba. The Novosibirsk 

Region, the Kuybyshevskiy District, v. Um. KSU DE -
1961 

 
After returning to Kazan, M. Gosmanov shared 

his impressions of the Baraba Region with 
Sh. Mukhamedyarov, and the mentor unexpectedly 
suggested organizing an archaeological expedition. 
The first expedition under the leadership of 
Mirkasim Gosmanov was the third trip to the 
Sergach District of the Gorky (now Nizhny 
Novgorod) Region and the Orenburg Region in 
1963. 

The archaeographic expedition that began with 
this blessing lasted for almost half a century, it 
returned many names, historical monuments, 
printed books to the Tatar world and introduced 
them into the scientific circulation. During the 
period from 1963 to 1989, this expedition made it 
possible to replenish the collection of oriental 
manuscripts of the Manuscripts and Rare Books 
Department in the Kazan University Library by 
5831 units: if by 1963 there had been 5701 units, 
by 1989 their number increased to 11630 units. 
The geography of the study of these scientific trips, 
in addition to the settlements on the territory of 
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Tatarstan, covered the territory from the Kasimov 
Region in the east to the Irkutsk Region in the 
north, from Perm to Vyatka in the north and to 
Astrakhan in the south, “it occupied two thirds of 
the territory of the Russian Federation” [7, p. 153]. 
In these expeditions, organised under the 
leadership of M. Gosmanov, students took part 
along with the scientists of the University of that 
time, Kh. Gosman, M. Zakiev, 
Sh. Mukhamedyarov, later I. Gilyazov, 
Dzh. Minnullin, F. Shakurov, R. Mardanov, 
ethnographer R. Kashafutdinov and others. 

In the field of collecting and studying 
manuscripts, the work of the outstanding 
archeographer Albert Fatkhi, the head of the 
Oriental Manuscripts Sector of the Department of 
Manuscripts and Rare Books, is of special value. 
The scholar, who devoted more than 32 years of 
his life to his favourite work, organised scientific 
trips in the summer, conducted research in Kama 
Arty (Zakamye), the north-eastern regions of 
Tatarstan. He was engaged not only in the 
development of the funds of the Department of 
Manuscripts, but also made a significant 
contribution to their study and introduction into the 
scientific circulation [16, pp. 185–188]. 

The university expedition, for material reasons, 
reached its peak in the early 1990s. Only thanks to 
the dedicated scientist, Dzhaudat Minnullin, these 
trips continued. At the same time, a proposal was 
made to organise a joint archaeological expedition 
of KSU and the National Library, and from the 
summer of 1992 it was officially realized [2, p. 
14]. Joint archaeological expeditions of Kazan 
University and the National Library of Tatarstan 
“in 1992–2009 and 2011–2012, lasting a total of 
twenty years, served their common goals with 
unity and fruitfulness” [2, p. 16]. The heads of the 
collective expeditions were Dzhaudat Minnullin 
from the University, Raif Mardanov (1992–2000), 
Lazzat Khaidarov (2001–2004), Lenar Gubaidullin 
(2006–2012) from the National Library. Along 
with students of the Faculty of Tatar Philology and 
History (originally the Faculty of Tatar Philology, 
History and Oriental Languages), the Faculty of 
History of the University, students of the 
Naberezhnye Chelny Pedagogical Institute took an 
active part in these trips. Over these years, the 
collective expedition worked in the regions and 
republics of Orenburg, Perm, Penza, Ulyanovsk, 
Bashkortostan, Chuvashia, Nizhny Novgorod, 
Mari El, Udmurtia, in the Atninsky and 
Vysokogorsky Districts of Tatarstan. In total, over 
twenty years from 1992 to 2012, 3213 handwritten 

and printed books were found and introduced into 
the wide scientific circulation. Among them, along 
with historical, literary and religious manuscripts, 
early printed books in Arabic script, “the issues of 
the famous magazine “Shura” and many other 
Tatar magazines of the early 20th century”, were 
found [7, p. 148]. From 2012, unfortunately, this 
joint expedition stopped its work. 

The fruitful work of the archaeographic 
expedition allowed almost doubling the fund of 
Eastern manuscripts of the Department of 
Manuscripts and Rare Books of the Scientific 
Library of Kazan University. During this time, rare 
books, manuscripts, records on the history of 
Islam, manuals on astronomy, mathematics, 
geography and other branches of science, rural 
histories, shakirds’ notebooks, dastans “Idegey”, 
“Tulyak-Susylu”, “Kyissa-i Avyk” and other mate-
rials, created in the period from the 7th century to 
the middle of the 20th century, were collected. The 
most common of them, of course, were the Koran 
and “Kyissa-i Yusuf” by Kul Gali. Despite the 
frequent cases of their discovery, the value of these 
finds is limitless. Thus, in 1982, during an 
expedition to the Kurgan Region, a very ancient 
copy of the Koran, dating back to the 16th century, 
was discovered (Fig. 2). This manuscript, kept in 
the library collection, is of great importance both 
as the most ancient version and as a translation that 
was carried out in the territory of Bulgar [21, pp. 
93–105]. 

 

 
Fig. 2. Koran. 16th century. The Kurgan Region. AE-
1982 

 
The work “Kyissa-i Yusuf”, which is the 

literary monument of the Bulgar period, enjoys 
great popularity among the Tatars (Fig. 3). 
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Fig. 3. Kul Gali. “Kyissa-i Yusuf” 

 
During the expeditions led by M. Gosmanov, 

77 copies of the work were found. In addition, 
research conducted by archaeologist Albert Fatkhi 
allowed researchers to collect 43 copies of 
“Kyissa-i Yusuf” in the library funds. These data 
testify to the prevalence and readability of this 
work. 

Of course, not all found manuscripts or printed 
books can be a unique phenomenon. But individual 
finds bring huge discoveries, innovations, enrich 
sources for the history of literature: the return of a 
significant number of works of medieval Turkic-
Tatar literature or the republication of already 
published editions, changes, additions to existing 
template opinions, information about the history of 
literature, creativity or personality of the writer. 
Thus, in 1964, an expedition to the village of 
Safazhaevo in the Nizhny Novgorod Region 
“presented” the autograph of Khusain Faizkhanov 
to the scientific community (Fig. 4). One of the 
important finds was a letter, written by the scientist 
to his fellow villager Khabibulla in 1856. Other 
autographs of Kh. Faizkhanov were given by the 
grandson of Sh. Mardzhani, D. Amirkhanov in 
1986 [22, pp. 12–18]. 

 

 

 
Fig. 4. Autographs of Khusain Faizkhanov. The 1850-

1860s 
 
Another example: in 1968, during an 

expedition to the village of Ekhmet (Akhmetovo) 
in the Bua (Buinskiy) District, a manuscript of 
“Nahj-el-Faradis” by Makhmud Bulgari translated 
in 1855 (Fig. 5) was discovered, and it helped to 
supplement certain information related to the 
literature of this period. 

 

 
Fig. 5. Makhmud Bulgari. “Nahj-el-Faradis”. v. 

Akhmetovo, the Buinsky District, 1968. 
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In 1969, in the village of Iske Sheimorza 

(Staroe Shaimurzino) in the Chuprele 
(Drozhzhanovskiy) District, an archaeological 
expedition discovered a manuscript of 
G. Kandalyi’s work “Megshukname” (“The Book 
of Lovers”) (Fig. 6). This find was valuable, on the 
one hand, because it returned this work to the Tatar 
reader and introduced it into the scientific 
circulation. On the other hand, it allowed research-
ers to enrich the literary facts about the writer’s 
work. This is evidenced by the fact that  
G. Kandalyi’s book, published in 1960, contained 
more than 2,500 poetic texts, while the 1988 
edition, compiled by M. Gosmanov, contains 8,500 
lines of text [7, p. 154]. 

 

 
Fig. 6. G. Kandalyi. “Megshukname”. v. Staroe 

Shaimurzino, the Drozhzhanovskiy District. AE- 1969 
 

In 1984, during an expedition to the village of 
Mazarbashy in the Berenge (Perenge) District of 
Mari El, a 1786-page manuscript of the work 
“Gorbetname” (“The Wanderer’s Tale”) written by 
G. Utyz Imani was discovered (Fig. 7). This find is 
of great importance and is considered today to be 
the oldest of the manuscripts of this work 
preserved in the library. 

 

 
Fig. 7. G. Utyz Imeni. “Gorbetname”, 1786. Mari El, 

the Perenge District, v. Mazarvashy. AE-1984. 
 
In addition, among the samples of our literary 

heritage, one can find the copies of famous and 
hitherto unknown works of such outstanding Tatar 
writers as Muhammadyar, Utyz Imeni, 
Abulmanikh Kargalyi, Hibetulla Salikhov, 
Gabdelzhabbar Kandalyi, Miftakhetdin Akmulla, 
and other written sources concerning their 
translations. It is important to emphasize that many 
writers’ literary heritage, found during these 
expeditions, was subsequently studied and 
published in the original and taken by researchers 
as an object of study, which made a significant 
contribution to the development of literary 
criticism. 

At the same time, literary monuments of other 
Turkic peoples were also found during these trips, 
which allows us to once again emphasize the Tatar 
people’s education, breadth of their views and 
knowledge of world literature. It is a well-known 
fact that the Tatars lived in close contact with the 
Eastern and Central Asian world. In addition, in 
the Tatar madrasahs, the shakirds used most of the 
books common in the Eastern world as textbooks. 
Therefore, in the regions where the Tatars live, 
copies of works written in Arabic, Persian, Uzbek, 



TATARICA: CULTURE, PERSONALITY AND EDUCATION 
 

 123 

Azerbaijani, Kazakh and Tajik are often found. 
Thus, in 1968, in the village of Yana (Novoe) in 
the Astrakhan Region, a copy of the work by the 
Persian writer F. Gattar “Tezkiretel Euliye” was 
found (Fig. 8). This find is the oldest of the 
surviving manuscripts in the Persian language, still 
kept in the library collection. 

 

 
Fig. 8. Gattar. “Tezkiretel Euliye”, 1281. The 

Astrakhan Region, v. Yana. AE-1968 
 
Among the manuscripts found there are also 

those written in the Turkmen language. Thus, in 
1968 in the Astrakhan Region, a manuscript from 
the collection of poetry by Mekhtum Kolyi, dating 
back to the end of the 19th century, was found (Fig. 
9). This find is an important source for studying 
the history of national and cultural ties between the 
Turkic peoples. 

 

 
Fig. 9. A collection of poetry by Mekhtum Kolyi. The 

end of the 19th century – the beginning of the 20th centu-
ry. The Astrakhan Region. AE-1968 

 
A valuable find was the manuscript of the work 

“Divan” by Galisher Nevai, a famous poet, thinker 
and statesman of the Uzbek people, who had a 
great influence on the development of Turkic 
literature. The manuscript was found in the village 

of Kaiynlyk (Berezovka) in the Buinsky District 
(Fig. 10) [23, pp. 73–75]. 

 

 
Fig. 10. Galisher Nevai. “Divan”, the Buinsky District, 

v. Kaiynlyk. AE-1968 
 
Thus, the manuscripts and printed books, found 

as a result of this expedition, remain an 
indispensable proof on the way to eliminating 
many “blank spots” that existed in science and 
clarifying individual facts. These trips allowed 
many of these monuments to be preserved from 
disappearance forever, so that they could be passed 
on to future generations as national cultural 
heritage.  

 
4. Main results 

During the expeditions, which lasted for half a 
century, about 900 settlements in 15 regions of 5 
autonomous republics of Russia were studied and 
more than 10,000 manuscripts, about one and a 
half thousand printed books written in the Turkic-
Tatar, Arabic, Persian languages, covering many 
areas of science, were collected and transferred to 
library collections. Most of the found manuscripts 
are of religious content: Koran, Haftiyak, prayers 
of various lengths, records of the history of proph-
ets, religious wills, salavats. In addition, a large 
volume of the collection relates to the field of lan-
guage, literature, oral folklore, history, medicine 
and ethics. These expeditions were not limited to 
collecting manuscript monuments, but were also 
devoted to studying them; so owing to them, these 
manuscripts were first introduced into the scientific 
circulation. 

Currently, the Sector of Oriental Manuscripts 
of the Department of Manuscripts and Rare Books 
of the Kazan University Library contains more 
than 15,000 manuscripts. This is the largest figure 
in Russia. 60 percent of these manuscripts and rare 
editions are the result of the activities of the 
archaeographic expedition! They still serve history, 
language and literary studies, our nation as a 
whole, and remain an object of study and modern 
scientific research. 
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* The photocopies of the ancient manuscript books 

were taken from the fund of the Manuscripts and Rare 
Books Department of the Kazan University Scientific 
Library. 

 
The research is being conducted within the frame-

work of the FPSP-2/24 theme. 
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Казан университетында оешкан археографик экспедиция, Россиянең 5 автономияле 

республикасы һəм 15 өлкəсендəге 900 гə якын торак пунктта булып, төрки-татар, гарəп, фарсы 
теллəрендə язылган 10 000 нəн артык кулъязма, мең ярымга якын басма китапларны татар 
укучысына кайтара, фəнни əйлəнешкə кертеп җибəрə. Табылган кулъязмалар арасында дини 
эчтəлектəге Коръəн Кəрим, Һəфтияк, догалыклар, пəйгамбəрлəр тарихына багышланган дини 
язмалар, тел, əдəбият, халык авыз иҗаты, тарих, медицина, əхлак өлкəсенə бəйле ядкярлəр 
күпчелекне тəшкил итə. Бу экспедициялəрнең əһəмияте кулъязма ядкярлəребезне җыю, туплау, 
гыйльми яктан тикшерү белəн генə чиклəнеп калмыйча, үз вакытында аларны мəңгегə 
югалудан саклап калу ягыннан да бəһасез була. 

Мəкалə чиклəрендəге эзлəнүлəрнең төп максаты – Казан университетында эшлəп килгəн 
археографик экспедициянең тарихын əдəби аспектта өйрəнү, гыйльми һəм милли-мəдəни 
əһəмиятен билгелəү. 

Тикшеренү барышында əлеге экспедициянең əдəбият белеме үсешенə керткəн өлеше, 
гомумəн, татар халкы яшəешендəге роле тəгаенлəштерелə, ярты гасыр дəвамында 
оештырылган əлеге сəфəрлəрдə табылган кулъязмаларга һəм сирəк басма китапларга күзəтү 
аша аның фəнни һəм иҗтимагый əһəмияте ассызыклана. Мəкалəнең яңалыгы һəм актуальлеге 
шуның белəн билгелəнə. 

 
Төп төшенчәләр: Казан университеты, археографик экспедиция, кулъязма, басма китап, 

фəнни эшчəнлек 
 

Кереш 
Фундаменталь фəнни куəскə ия гыйльми 

үзəклəрнең берсе буларак, ориенталистик 
эзлəнүлəрне даими күз уңында тоткан Казан 
университеты тарихында Татарстан һəм 
Россиянең төрле төбəклəрендəге төрки-татар, 
гарəп, фарсы теллəрендəге кулъязмаларны, 
иске басма китапларны җыю һəм туплау 
максатыннан оештырылган археографик 

экспедиция аерым кыйммəткə ия. Ярты гасыр 
дəвамында оештырылып килгəн əлеге 
экспедиция уку йортындагы озын гомерле, бай 
тарихлы экспедициялəрнең берсе буларак та 
əһəмиятле. 

Узган гасырның алтмышынчы елларыннан 
даими эшлəп килгəн археографик экспедиция 
гаять əһəмиятле, əле хəзер дə актуальлеген 
югалтмаган берничə максатны күздə тотып 
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оештырыла. Бер яктан, татарлар яшəгəн төрле 
төбəклəрдə таралып яткан язма ядкярлəрне, 
каурый калəм белəн язылган борынгы 
кулъязмаларны, басма китапларны, 
документларны җыю-туплау, шул рəвешле бай 
милли-мəдəни мирасны саклап калу күздə 
тотыла. Икенче яктан, аларны гыйльми 
аспектта өйрəнү, əһəмиятлелəрен кабаттан 
бастырып чыгару һəм фəнни əйлəнешкə кертеп 
җибəрү бурычы алга куела. Өченчедəн, 
«хосусый архивлардагы документларны, шəхси 
китапханəлəрдəге кулъязма истəлеклəрне 
барлау да, рəсми булмаган урыннарда 
сакланышлары тəэмин ителмичə яткан тарихи 
материалларны бер урынга – рəсми урынга 
туплау да экспедиция бурычына керə» [1, б. 
19]. 

Казан университетында тəүге адымнары 
XIX гасырда ук ясала башлаган археографик 
эзлəнүлəрнең рəсми башлангычы 1963 елга 
тоташа. 1963 елдан 1988 елга кадəр ул уку 
йортының СССР тарихы кафедрасы, 1989 елдан 
алып яңа оештырылган татар халкы тарихы 
кафедрасы каршында эшлəп килə. 1963 елдан 
алып 1989 елга кадəр экспедиция Миркасыйм 
Госманов җитəкчелегендə дəвамлы һəм эзлекле 
төстə эшлəп килсə, 1990 елдан бу эшкə Җəүдəт 
Сəлим улы Миңнуллин алына. 1992 елның 
җəеннəн 2012 елга кадəр əлеге экспедиция 
Милли китапханəнең Кулъязмалар һəм сирəк 
китаплар бүлеге белəн берлəштереп оештырыла 
[2, б. 14]. 

Казан университетында кулъязмалар туплау 
процессы, археографик экспедициянең аерым 
чорлардагы эшчəнлеге М.Г. Госманов [1; 3; 4], 
Җ.С. Миңнуллин [5; 6; 7], И.Ю. Крачковский 
[8], М.И. Әхмəтҗанов [9], Р.Ф. Мəрданов [2], 
Д.М. Госманова [10; 11], Д.А. Мостафина [11; 
12] һ.б. галимнəрнең хезмəтлəрендə өйрəнү 
объекты итеп күтəрелə. Татар факультетының 
төрле еллардагы юбилейларына атап эшлəнгəн 
китапларда да археологик экспедициялəр 
хакында аерым фикерлəр урын ала [13; 14; 15]. 

 
Хезмәтнең методологик нигезе 

Әлеге мəкалəдə Казан университетындагы 
археологик экспедициянең тарихына экскурс 
ясау, аның фəнни һəм милли-мəдəни, əдəби 
яктан ролен билгелəү, бу өлкəдə хезмəт куйган 
галимнəрнең тырышлыгы белəн табылган 
борынгы кулъязма һəм басма китапларның иң 
əһəмиятлелəренə күзəтү ясау бурычы куела. 

Мəкалəне язу барышында, төп методлар 
буларак, тасвирлама, эзлəнү һəм аксиологик 

методлар үзəккə куелды. Тасвирлама метод 
археологик экспедиция нəтиҗəсендə табылган 
мирасны өйрəнү юлында файдаланылды. 
Эзлəнү һəм аксиологик методлар уку йорты 
белəн бəйле археологик экспедиция тарихын 
өйрəнү барышында кулланылды. 

 
Фикер алышу 

Рəсми төстə 1963 елдан юл ала дип саналса 
да, Казан университетында археографик 
эзлəнүлəр бай тарихка ия. Университетта 
көнчыгышны өйрəнү мəктəбенең башында 
торучы профессор Х.Д. Френ (1782–1851) 
вакытлы матбугатта гарəп телендə язылган 
тарихи һəм əдəби эчтəлекле кулъязмалар сатып 
алуы турында игълан бирə (1811 елда 
«Казанские известия» газетасының 11 нче 
саны) һəм иң беренчелəрдəн булып, шəркый 
кулъязмаларны җыю һəм өйрəнүгə кызыксыну 
уята. Х.Д. Френның хезмəттəше И. Хəлфин 
(1778–1892), укыту эшендə кулланма буларак 
файдалану ниятеннəн, аеруча тарихи 
кулъязмаларны туплау һəм аларны фəнни 
əйлəнешкə кертүгə зур өлеш кертə [16, б. 118-
119]. Мисал өчен, 1819 елда нəшер ителгəн 
«Әхвале Чыңгызхан вə Аксак Тимер» 
басмасының тексты И. Хəлфин тарафыннан 
табыла һəм эшкəртелə. 1602 елда Касыйм 
шəһəрендə язылган һəм безнең көннəргə кадəр 
сакланып калган əсəрлəрнең берсен – Кадыйр 
Галибəкнең «Җəмигъ-ет-тəварих» əсəрен дə – 
университет китапханəсенə Хəлфин тапшыра. 
Соңрак бу хезмəт И.Н. Березин (1818–1896) 
тарафыннан бастырыла [17]. 

Шəркый кулъязмаларны җыю һəм бастыру 
эше Карл Фукс (1776–1846), Мирза Казем-бек 
(1802–1870), Илья Березиннар (1818–1896) [1, 
б. 21] тарафыннан дəвам иттерелə. XIX йөзнең 
урталарына университетның көнчыгыш 
кулъязмалар фонды Европа күлəмендə иң бай 
эчтəлекле һəм күлəмле коллекциялəрнең 
берсенə əверелə [18, б. 7]. Кызганычка каршы, 
1855 елда университетның Шəрекъ бүлеге 
Петербург университетына күчерелү сəбəпле, 
китапханəнең көнчыгыш кулъязмалар фонды 
тулысынча башкалага җибəрелə. Билгесез 
сəбəплəргə нисбəтле рəвештə, бəлки алар 
укучыга кулга бирелгəн булгандыр, əлеге 
коллекциядəн барлыгы 3 кулъязма гына 
китапханəдə кала [16, б. 121]. 

1878 елда Казан университеты каршында 
Археология, тарих һəм этнография 
җəмгыятенең ачылуы борынгы кулъязмаларны 
һəм сирəк китапларны туплау эшен киңəйтү 
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мөмкинлеген бирə. Бу чорда Казан 
университетында кулъязмалар җыю эше белəн 
китапханə мөдире Иосиф Готвальд (1813–1907) 
актив шөгыльлəнə һəм кулъязмалар фондын 
баетуга үз өлешен кертə. 1895 елда ул 
китапханəгə 95 шəркый кулъязманы үз эченə 
алган шəхси коллекциясен бүлəк итə. Хəзерге 
көндə бу тупланма аерым фонд буларак 
саклана. 1900 елда профессор Н.Ф. Катанов 
(1862–1922) Готвальд фондындагы 
кулъязмаларның тасвирламасын бастыра. Үз 
чиратында, кулъязмаларны җыю, тикшерү 
эшен дəвам итеп, Н.Ф. Катанов Идел буе, Урта 
Азия, Байкал арты, Монголия һəм төньяк-
көнбатыш Кытайга оештырылган 
экспедициялəрдə катнаша, кыйммəтле 
кулъязмалар һəм китаплар коллекциясе туплый 
[19, б. 232]. Кызганычка каршы, аның 3600 
томнан гыйбарəт китапханəсе белəн бергə 
табылган кулъязма берəмлеклəр дə Төркиягə 
китə [1, б. 22]. 

ХХ йөзнең егерменче елларыннан 
кулъязмаларны һəм сирəк китапларны туплау 
эше 1919–1921 елларда Казан университеты 
рабфагында укыткан, Казан университеты 
каршында Археология, тарих һəм этнография 
җəмгыяте белəн актив хезмəттəшлек иткəн 
Сəид Вахиди (1887–1938) исеме белəн тыгыз 
бəйлəнештə үсеп китə. Аның тырышлыгы белəн 
халык кулында сакланып яткан 3000 нəн артык 
китап һəм кулъязмалар табылып, 
китапханəлəргə, фəнни институт фондларына 
тапшырыла. Мисал өчен, егерменче елларның 
урталарына аның тарафыннан 200 дəн артык 
кулъязма тупланып, ТАССР Дəүлəт музеена, 
1930 елда 1127 кулъязма китап Татарстан 
гыйльми-тикшеренү экономик институтына, 
1934 елда 500 дəн артык кулъязма СССР 
Фəннəр Академиясенең Көнчыгышны өйрəнү 
институтына тапшырыла. Болар арасында Кол 
Галинең «Кыйссаи Йосыф», М. Болгариның 
«Нəһҗ əл-фəрадис», «Тəварихы Болгария», 
«Дəфтəри Чыңгызнамə» [1, б. 30-31] һ.б. 
əсəрлəр дə була. М. Госманов билгелəп 
үткəнчə, «кулъязма җыяр өчен халык арасына 
чыгу идеясе дə, Сəид Вахиди эшчəнлегендə 
матди гəүдəлəнеш табып, реаль идея, 
алыштыргысыз чара – юл сыйфатында мирас» 
[1, б. 33] булып кала. Шуңа да Казан дəүлəт 
университетында эшлəп килгəн археографик 
экспедиция Сəид Вахиди эшчəнлеген дəвам 
итə, үстереп алып китə дип санала һəм «Казан 
ориенталистика мəктəбенең Көнчыгыш 
кулъязма мирасны җыю һəм өйрəнү 

өлкəсендəге традициялəрен торгызу» [7, б. 153] 
буларак бəялəнə. 

Утызынчы еллардагы вазгыять һəм Бөек 
Ватан сугышы белəн бəйле төстə бераз 
тукталып торган эзлəнүлəр узган гасырның 
илленче елларында университет укытучысы 
Җəвад Алмаз тарафыннан җанландырып 
җибəрелə. Ул халык арасыннан җыеп алынган 
дистəдəн артык кулъязманы университет 
китапханəсенə тапшырып, аның фондларын 
баетуга үз өлешен кертə. 

1960 еллардан диалектологик 
экспедициялəр эшчəнлегенə [20] бəйле үсеп 
киткəн кулъязмаларны туплау һəм фəнни 
əйлəнешкə кертү эше даими археографик 
экспедициягə кадəр үсеп җитə. 1961 елның 
җəендə Дилəрə Гариф кызы Тумашева Себергə, 
Бараба татарларына диалектологик экспедиция 
оештыра һəм Миркасыйм Габделəхəт улы 
Госмановны – ул вакытта татар теле һəм 
əдəбияты бүлегенең өченче курсында белем 
алган, Хатип Госманов һəм Шамил 
Мөхəммəдьяров җитəкчелегендə язма 
истəлеклəрне өйрəнү белəн шөгыльлəнə 
башлаган студентны – үзе белəн бергə Бараба 
якларына алып китə. Булачак галим, 
диалектологик эзлəнүлəр алып барудан бигрəк, 
Бараба татарларының фольклорын җыю һəм 
иске кулъязма китапларны, гарəп язулы 
истəлеклəрне эзлəү белəн мавыга. Шушы сəфəр 
вакытында ул Сəгъдинең «Бостан» əсəренə һəм 
Новосибирск өлкəсе Куйбышев районы Ум 
авылында «Бараба иле» дигəн тарихи язмага 
тап була (Рəс. 1). Тубыл-Бараба тарихы чын 
мəгънəсендə кулъязма мираска кызыксыну 
уята, кулъязма «җене» кагылуга сəбəпче була. 

 



A.F.YUSUPOV, E.N.SABIROVA, N.M.YUSUPOVA 
 

 128 

 
Рәс. 1. Тубыл-Бараба тарихы. Новосибирск өлкәсе, 

Куйбышев районы, Ум авылы. КДУ ДЭ-1961 
 
Бараба якларында алган тəэсирлəрен М. 

Госманов Казанга кайткач, Ш. Мөхəммəдьяров 
белəн уртаклаша, ə остазы, һич көтмəгəндə, 
археографик экспедиция оештырырга кирəк 
дигəн фикерне җиткерə. 1963 елда Горький 
(хəзерге Түбəн Новгород) өлкəсе Сергач 
районына һəм Оренбург төбəгенə Миркасыйм 
Госманов катнашында оештырылган өченче 
сəфəр аның җитəкчелегендəге беренче 
экспедиция була. 

Шушы фатиха белəн башланган 
археографик экспедиция ярты гасыр тирəсе 
дəвам итеп, татар дөньясына шактый 
исемнəрне, тарих тузанына күмелеп калган 
байтак ядкярлəрне, басма китапларны 
кайтарып, фəнни əйлəнешкə кертеп җибəрə. 
1963–1989 еллар аралыгында əлеге экспедиция 
Казан университеты китапханəсендəге 
Кулъязмалар һəм сирəк китаплар бүлегенең 
Көнчыгыш кулъязмалары фондын 5831 
берəмлеккə баету мөмкинлеген бирə: 1963 елга 
биредə 5701 берəмлек саналса, 1989 елга ул 
11630 га кадəр арта. Әлеге гыйльми 
сəфəрлəрнең өйрəнү географиясе Татарстан 
җирлегендəге торак пунктлардан тыш, Касыйм 
төбəгеннəн алып, көнчыгышта Иркутск 
өлкəсенə кадəр, төньякта Пермь-Вяткадан 
башлап, көньякта Әстерханга кадəр 

территорияне үз эченə ала, «ягъни Россия 
Федерациясенең өчтəн ике өлешендə эзлəнүлəр 
алып бара» [7, б. 153]. М. Госманов 
җитəкчелегендə оештырылган бу 
экспедициялəрдə ул вакытта университет 
галимнəре Х. Госман, М. Зəкиев, Ш. 
Мөхəммəдьяров, соңрак И. Гыйлəҗев, Җ. 
Миңнуллин, Ф. Шəкүров, Р. Мəрданов, 
этнограф Р. Кашафетдинов һ.б. белəн бергə 
системалы төстə студентлар да катнаша. 

Кулъязмалар җыю, өйрəнү өлкəсендə 
күренекле археограф, Кулъязмалар һəм сирəк 
китаплар бүлегенең көнчыгыш кулъязмалары 
секторы җитəкчесе Альберт Фəтхи эшчəнлеге 
аеруча хөрмəткə лаек. 32 елдан артык гомерен 
яраткан хезмəтенə багышлаган галим, җəй 
көннəрендə үзлегеннəн гыйльми сəфəрлəр 
оештыра, Татарстанның Кама арты, төньяк-
көнчыгыш районнарында эзлəнүлəр алып бара. 
Кулъязмалар бүлегенең фондларын үстерү 
белəн генə чиклəнеп калмыйча, аларны өйрəнү 
һəм фəнни əйлəнешкə кертүгə үзеннəн зур өлеш 
кертə [16, б. 185–188]. 

Университет экспедициясе, матди сəбəплəр 
аркасында, 1990 еллар башында бөтенлəй 
өзелү-тукталу чигенə җитə. Бары тик фидакарь 
җанлы галимнəребездəн Җəүдəт Миңнуллин 
тырышлыгы белəн генə бу гыйльми сəфəрлəр 
тукталмый. Шул вакытта КДУ белəн бергə 
Милли китапханəнең берлəштерелгəн 
археографик экспедициясен оештыру тəкъдиме 
туа һəм 1992 елның җəеннəн ул рəсми төстə 
оештырыла башлый [2, б. 14]. Казан 
университетының Татарстан Милли 
китапханəсе белəн берлəштерелгəн 
археографик экспедициялəре «1992–2009 һəм 
2011-2012 елларда – барлыгы егерме ел дəвам 
итеп, бердəмлек белəн, уртак максатларга бик 
нəтиҗəле хезмəт итə» [2, б. 16]. Күмəк 
экспедициялəрнең җитəкчесе университет 
ягыннан Җəүдəт Миңнуллин, Милли 
китапханəдəн Рəиф Мəрданов (1992–2000), 
Лəззəт Хəйдəров (2001–2004), Ленар 
Гобəйдуллин (2006–2012) була. Әлеге 
сəфəрлəрдə университетның татар филологиясе 
һəм тарихы факультеты (башта татар 
филологиясе, тарихы һəм көнчыгыш теллəре 
факультеты), тарих факультеты студентлары 
белəн бергə Чаллы педагогия институты 
студентлары да актив катнаша. Күмəк 
экспедиция шушы еллар аралыгында Оренбург, 
Пермь, Пенза, Ульяновск, Башкортстан, 
Чувашия, Түбəн Новгород, Мари Иле, 
Удмуртия төбəклəрендə һəм 
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республикаларында, Татарстанның Әтнə һəм 
Биектау районнарында эшли. 1992 елдан 2012 
елга кадəр егерме ел дəвамында барлыгы 3213 
кулъязма һəм басма китап табылып, киң фəнни 
əйлəнешкə кертеп җибəрелə. Алар арасында 
тарихи, əдəби һəм дини кулъязма ядкярлəр, 
гарəп язулы иске басма китаплар белəн бергə 
«атаклы «Шура» һəм ХХ йөз башында нəшер 
ителгəн башка бик күп татар журналларының 
төплəмəлəре дə табыла» [7, б. 148]. 2012 елдан, 
кызганычка каршы, əлеге берлəштерелгəн 
экспедиция дə туктала. 

Археографик экспедициянең нəтиҗəле 
эшлəве Казан университеты фəнни китапханəсе 
Кулъязмалар һəм сирəк китаплар бүлегенең 
көнчыгыш кулъязмалар фондын ике тапкыр 
диярлек баетырга мөмкинлек бирə. Шушы 
вакыт аралыгында VII гасырдан алып, ХХ йөз 
уртасына кадəр вакыт эчендə иҗат ителгəн 
сирəк китаплар, кулъязмалар, ислам тарихына 
бəйле язмалар, астрономия, математика, 
география һəм фəннең башка тармакларына 
бəйле кулланмалар, авыл тарихлары, шəкерт 
дəфтəрлəре, «Идегəй», «Түлəк-Сусылу», 
«Кыйссаи Авык» дастаннары һ.б. фольклор 
үрнəклəре һəм матур əдəбият əсəрлəре туплана. 
Алар арасында иң киң таралганы, əлбəттə, 
Коръəн һəм Кол Галинең «Кыйссаи Йосыф» 
əсəре була. Еш очрауларына карамастан, əлеге 
табышларның кыйммəтлəре чиксез. Мəсəлəн, 
1982 елда Курган өлкəсенə оештырылган 
экспедиция вакытында Коръəннең XVI йөзгə 
караган бик борынгы күчермəсенə тап булалар 
(Рəс. 2). Китапханə фондында сакланучы əлеге 
кулъязма Коръəннең иң борынгысы буларак та, 
Болгар территориясендə күчерелүе белəн дə зур 
əһəмияткə ия [21, б. 93–105]. 

 

 
Рәс. 2. Коръән. XVI йөз. Курган өлкәсе. АЭ-1982 

 
Болгар чоры əдəби ядкярлəреннəн булган 

«Кыйссаи Йосыф» əсəре татарлар арасында 
гаҗəеп күп таралган, көйгə салынып, яратып 
укылган əсəрлəрдəн санала (Рəс. 3). 

 

 
Рәс. 3. Кол Гали. «Кыйссаи Йосыф» 

 
М. Госманов җитəклəгəн экспедициялəр 

вакытында əсəрнең 77 күчермəсе табыла. 
Моннан тыш, археограф Альберт Фəтхи алып 
барган эзлəнүлəр «Кыйссаи Йосыф»ның 43 
күчермəсенең китапханə фондларында 
туплануына мөмкинлек тудыра. Бу 
күрсəткечлəр əлеге əсəрнең таралыш һəм 
укылыш фактын дəлилли. 

Әлбəттə, табылган барлык кулъязма яки 
басма китаплар да феномен була алмый. Әмма 
аерым табышлар əдəбият тарихы өчен гаять зур 
ачышлар, яңалыклар алып килə, чыганаклар 
белəн баета: урта гасыр төрки-татар 
əдəбиятына караган шактый əсəрлəрне кайтару 
яисə дөнья күргəн басмаларны баету, 
тулыландыру, əдəбият тарихына, əдип иҗатына 
яки шəхесенə карата яшəп килгəн шаблон 
фикерлəрне, мəгълүматларны үзгəртү, 
тулыландыру мөмкинлеген бирə. Мəсəлəн, 1964 
елда Түбəн Новгород өлкəсе Сафаҗай авылына 
оештырылган экспедиция фəнни 
җəмəгатьчелеккə Хөсəен Фəезханов 
автографын «бүлəк итə» (Рəс. 4). 1856 елда 
галим тарафыннан авылдашы Хəбибуллага 
язылган хат, əлбəттə, мөһим табышларның 
берсе була. Х. Фəезхановның башка 
автографлары 1986 елда Ш. Мəрҗанинең 
оныгы Д. Әмирханов тарафыннан тапшырыла 
[22, б. 12–18]. 
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Рәс. 4. Хөсәен Фәезханов автографлары. 1850-1860 

еллар 
 
Тагын бер мисал: 1968 елда Буа районы 

Әхмəт авылына оештырылган экспедиция 
вакытында Мəхмүд Болгари тарафыннан 
язылган «Нəһҗ əл-фəрадис»ның 1855 елда 
күчерелгəн кулъязмасы табыла (Рəс. 5) һəм бу 
чор əдəбиятына бəйле аерым мəгълүматларны 
тулыландыру мөмкинлеген бирə. 

 

 
Рәс. 5. Мәхмүд Болгари. «Нәһҗ әл-фәрадис». Буа 

районы, Әхмәт авылы. 1968 ел. 
 

1969 елда Чүпрəле районы Иске Шəйморза 
авылында археографик экспедиция Г. 
Кандалый иҗат иткəн «Мəгъшукнамə» 
əсəренең кулъязмасына тап була (Рəс. 6). Бу 
табыш, бер яктан, əлеге əсəрне татар 
укучысына кайтаруы һəм фəнни əйлəнешкə 
кертеп җибəрүе ягыннан кыйммəткə ия. Икенче 
яктан, əдипнең иҗаты турындагы əдəби 
фактларны баетырга мөмкинлек бирə. Моны 
дəлиллəүче бер факт: Г. Кандалыйның 1960 
елда басылган китабында 2500 дəн артык 
шигъри текст дөнья күргəн булса, М. Госманов 
тарафыннан төзелеп, 1988 елда чыккан басма 
8500 юл текстны үз эченə ала [7, б. 154]. 

 

 
Рәс. 6. Г. Кандалый. «Мәгъшукнамә». Чүпрәле 

районы, Иске Шәйморза авылы. АЭ - 1969 
 
1984 елда Мари Иле Бəрəңге районына 

оештырылган экспедиция вакытында 
Мазарбашы авылында Г. Утыз Имəни иҗат 
иткəн «Горбəтнамə» əсəренең 1786 елгы 
кулъязмасы табыла (Рəс. 7). Бу табыш 
китапханəдə сакланучы əлеге əсəрнең 
кулъязмалары арасында иң борынгысы буларак 
бүген дə зур əһəмияткə ия. 
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Рәс. 7. Г. Утыз Имәни. «Горбәтнамә», 1786 ел. 

Мари Иле, Бәрәңге районы, Мазарбашы авылы. АЭ-
1984 

 
Моннан тыш, əдəби мирасыбыз 

үрнəклəреннəн Мөхəммəдьяр, Габдерəхим 
Утыз Имəни, Әбелмəних Каргалый, Һибəтулла 
Салихов, Габделҗаббар Кандалый, 
Мифтахетдин Акмулла кебек татар 
əдəбиятында тирəн эз калдырган күренекле 
калəм иялəренең əлегə кадəр билгеле һəм 
билгеле булмаган əсəрлəренең күчермəлəре, 
аларның тəрҗемəи хəллəренə кагылышлы 
башка язма чыганаклар табыла. Шунысын да 
ассызыклап китү мөһим: күп кенə əдиплəрнең 
əлеге экспедициялəр вакытында табылган 
əдəби мираслары соңыннан тикшерелеп, төп 
оригиналдагыча бастырып чыгарыла, галимнəр 
тарафыннан тикшерү объекты итеп алынып, 
əдəбият белеме үсешенə зур өлеш кертə. 

Шул ук вакытта əлеге сəфəрлəр вакытында 
башка төрки халыкларның əдəби ядкярлəре дə 
табылып, татар халкының укымышлы, киң 
карашлы, дөнья əдəбиятыннан мəгълүматлы 
булуын тагын бер кат дəлиллəргə, 

ассызыкларга мөмкинлек бирə. Татарларның 
көнчыгыш дөньясы, Урта Азия яклары белəн 
тыгыз бəйлəнештə яшəүлəре – гомумбилгеле 
факт. Моннан тыш, татар мəдрəсəлəрендə 
шəкертлəр көнчыгыш дөньясында киң таралган 
китапларның күбесен дəреслек буларак 
файдаланганнар. Шуңа да татарлар яшəгəн 
төбəклəрдə гарəп, фарсы, үзбəк, азəрбайҗан, 
казах, таҗик һ.б. теллəрендə язылган 
əсəрлəрнең күчермəлəре еш очрый. Мисал 
өчен, 1968 елда Әстерхан өлкəсе Яңа авылда 
фарсы əдибе Ф. Гаттар иҗат иткəн «Тəзкирəтел 
əүлия» əсəренең 1281 елгы күчермəсе табыла 
(Рəс. 8). Бу табыш – бүгенгə кадəр китапханə 
фондында сакланучы фарсы телендə язылган 
кулъязмаларның иң борынгысы. 

 

 
Рәс. 8. Гаттар. «Тәзкирәтел әүлия», 1281 ел. 

Әстерхан, Яңа авыл. АЭ-1968 
 
Тупланган кулъязмалар арасында төрекмəн 

телендə язылганнары да бар. Мəсəлəн, 1968 
елда экспедиция əһеллəре Әстерхан өлкəсендə 
Мəхтүм Колыйның шигъри əсəрлəр 
җыентыгының XIX йөз ахырына нисбəтле 
күчермəсенə тап була (Рəс. 9). Әлеге табыш 
төрки халыклар арасында булган милли-мəдəни 
багланышлар тарихын өйрəнү өчен мөһим 
чыганак булып тора. 
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Рәс. 9. Мәхтүм Колыйның шигъри әсәрләр 
җыентыгы. XIX йөз ахыры – XX йөз башы. 

Әстерхан өлкәсе. АЭ-1968 
 
Яисə үзбəк халкының төрки əдəбиятлар 

үсешенə зур йогынты ясаган билгеле шагыйре, 
олуг фикер иясе һəм дəүлəт эшлеклесе Галишер 
Нəваи тарафыннан иҗат ителгəн «Диван» 
əсəренең Буа районы Каенлык авылында 
табылган кулъязмасы да кыйммəтле 
табышларның берсе [23, б. 73-75] була (Рəс. 
10). 

 

 
Рәс. 10. Галишер Нәваи. «Диван», Буа районы, 

Каенлык авылы. АЭ-1968 
 
Шул рəвешле, əлеге экспедиция 

нəтиҗəсендə табылган кулъязма һəм басма 
китаплар фəндə яшəп килгəн күп кенə «ак 
тап»ларны бетерү, аерым фактларны 
төгəллəштерү юлында алыштыргысыз дəлил 
булып калка. Мондый сəфəрлəр бу ядкярлəрнең 
күбесен мəңгегə югалудан саклап калып, 
милли-мəдəни мирас төсендə килəчəк 
буыннарга тапшыру мөмкинлеген тудыра. 

 
Төп нәтиҗәләр 

Ярты гасыр дəвам иткəн экспедициялəр 
вакытында Россиянең 5 автономияле 
республикасы һəм 15 өлкəсендəге 900 гə якын 
торак пункт тикшерелə һəм төрки-татар, гарəп, 
фарсы теллəрендə язылып, фəннең күп 
өлкəлəрен колачлаган 10 000 нəн артык 
кулъязма, мең ярымга якын басма китаплар 

җыела һəм китапханə фондларына тапшырыла. 
Табылган кулъязмаларның күпчелек өлешен 
дини эчтəлектəге Коръəн Кəрим, Һəфтияк, 
төрле күлəмдəге догалыклар, пəйгамбəрлəр 
тарихына багышланган язмалар, дини 
васыятьнамəлəр, салаватлар тəшкил итə. 
Моннан тыш, коллекциянең зур күлəме тел, 
əдəбият, халык авыз иҗаты, тарих, медицина, 
əхлак өлкəлəренə карый. Бу экспедициялəр 
кулъязма ядкярлəребезне җыю белəн генə 
чиклəнеп калмыйча, аларны өйрəнеп, күп 
текстларны беренчелəрдəн булып фəнни 
əйлəнешкə кертүе ягыннан да бəһасез була. 

Хəзерге көндə Казан университеты 
китапханəсендəге Кулъязмалар һəм сирəк 
китаплар бүлегенең Көнчыгыш кулъязмалары 
секторында гарəп графикасында язылган 15000 
нəн артык кулъязма саклана. Бу – Россия 
күлəмендə иң зур күрсəткеч. Әлеге 
кулъязмаларның 70  проценты – нəкъ менə 
археографик экспедициянең эшчəнлеге 
нəтиҗəсе! Алар бүген дə тарих, тел һəм əдəбият 
белеменə, гомумəн, миллəтебезгə хезмəт итə, 
хəзерге фəнни эзлəнүлəрнең дə өйрəнү объекты 
булып кала! 

 
* Борынгы кулъязма китапларның фотокопия-

ләре Казан университеты Фәнни китапханәсенең 
Кулъязмалар һәм сирәк китаплар бүлеге фондыннан 
алынды. 

 
Тикшеренү эше ФПСП-2/24 темасы кысаларын-

да башкарылды. 
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Археографическая экспедиция Казанского университета, посетив около 900 населенных 
пунктов в 15 областях 5 автономных республик России, вернула татарскому читателю более 
10 000 рукописей на тюрко-татарском, арабском, персидском языках, около полутора тысяч 
печатных книг. Среди найденных рукописей преобладают книги религиозного содержания 
(Кораны, Хафтияки (часть Корана), молитвенники, истории пророков), ценные рукописи с 
произведениями народного творчества, трудами по языкознанию, по художественной литера-
туре, истории, медицине. Эти экспедиции не только нацелены на сбор, накопление и научное 
исследование рукописных памятников, над которыми нависла опасность исчезновения, но 
прежде всего ориентированы на сохранение наследия культуры прошлого. 

В статье содержится обзор редких рукописей, обнаруженных за полвека в ходе археографи-
ческих экспедиций Казанского университета, выявлено научное и социальное значение этой 
работы в жизни татарского народа. В ходе исследования реконструирована история возникно-
вения археографических экспедиций и содержание их работы, выявлен их вклад в развитие ли-
тературоведения. 

 
Ключевые слова: Казанский университет, археографическая экспедиция, рукопись, печат-

ная книга, научная работа 
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